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Vesture: sena un ne tik sena

1922, gads

Latvijas valsts ir bijusi iecietiga un atlavusi runat
cittautieSiem valdibas iestadés vinu valodas - vaciski
un krieviski, kad tie nak pie musu ierédniem. Bet
valsts te ir aizmirsusi savu ierédnu tiesibas. Iznak, ka
vacieSiem un krieviem nav vajadzigs praktiski
macities un saprast valsts valodu, jo katram latvju
ierédnim japrot vinu valodas. Celas jautajums: kas ir
valstiski — vai tas, ka visas Sis minoritates prot vienu
valsts valodu, vai ierédniem ir japrot visas Sis
valodas? (..) Un viss tas notiek ar tadu nekautribu,
kadu gan nekur citur neciestu visdemokratiskaka
zemé. (..)

Akuraters, J. Valsts valodas jautajums. Jaunakas Zinas,
Nr. 66., 1922.

1988. gads

Ar 354 280 cilvéku parakstiem aptauja par latvieSu
valodas vélamo statusu kluvusi par lielako sabiedriskas

domas aptauju.
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Vesture: sena un ne tik sena

2012. gads
Nobalsojusi kopa 70,73 % balsstiesigo
(par grozijumiem - 24,88 %).

Tautas nobalsodanas zime 2012. gada 18, februdei
Vai jus esat par likumprojekta
“Grozijumi Latvijas Republikas Satversmé”
pienemsanu,
kas paredz krievu valodai noteikt
otras valsts valodas statusu?

Atziméjiet ar'+'sovvéiamo atbikdi - “PAR” vai “PRET"

PAR <> PRET @

Zime, kurd bis atziméti gan "PAR", gan “PRET™ vai nebs atziméta neviena no
$im atbildém, tiks uzskatita par nederigu

i

LVA

Ar valodu saistitas lietas Satversmes tiesa

No 2016. gada lhidz 2020. gadam Latvijas Republikas
Satversmes tiesa ir skatijusi vairakus pieteikumus saistiba ar
valodu lietojumu visas izglitibas pakapés gan valsts un
pasvaldibu, gan fizisko un juridisko personu dibinatajas izglitibas
iestadeés.
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https://valoda.lv/valsts-valoda/referendums-18-02-2012/
https://valoda.lv/petijumi/sociolingvistika/
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Vesture: sena un ne tik sena
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obligata latviesu valodas apguve visas izglitibas
iestadés

pedagogu valsts valodas prasmes parbaude jeb
atestacija

divi priekSmeti latviesu valoda pamatskola, tris -
vidusskola

Cetru mazakumtautibu izglitibas mode]u
ievieSana

60:40 macibvalodas proporcija vidusskola
vienots eksamenu saturs latviesu valoda

12. klases centralizétie eksameni tikai latviesu
valoda

vidusskola macibas latviesu valoda

vienots centralizétais eksamens latviesu valoda
9. klasées

pamatizglitiba macibas latviesu valoda


https://valoda.lv/macibu-un-metodiskie-materiali-1-4-7-klasei/

Vesture: sena un ne tik sena

politikas prioritatés nacionalas (latviskas) mediju telpas stiprindasana dominé par ieklaujosu komunikaciju ar
mazakumtautibam - atseviski politikas veidotaji izvélas runat tikai latvieSu valoda, neraugoties uz vinus interveéjosa
medija un ta auditorija lietoto valodu. Divvirzienu komunikacija ar mazakumtautibam ir batisks nacionalas drosibas
faktors, tikai Sada pieeja pakapeniski veido savstarpéju uzticésanos. Labu piemeéru rada tie politikas veidotaji un

ieredni, kuri ar krievvalodigajiem medijiem runa to auditorijas vairakuma valoda.
Sabiedribas saliedétibas politikas ekspertu grupas zinojums. 2016. gada novembris

Ka amatpersona oficiali runaju tikai latvieSu valoda, intervijas atbildu valoda, kada man jauta - no sveSvalodam
protu anglu un krievu. Bet sadzive, ja kadam iedzivotajam ir probléma ar savu namipasnieku vai socialo dienestu un
vins 10dz manu palidzibu, es tomér lauju runat ar sevi krieviski, jo zinu, ka protu krievu valodu labak neka vins -
latviesu.
Sie gadijumi ir reti, esmu ievérojis, ka cilvéki vairak censas runat latviski, bet tie, kas pie manis vérSas, parasti ir
sabiedribas visneaizsargataka dala, un viniem uzkraut vel valodas nastu, tapéc ka principiali nerunaju krieviski, -
es to nevaru izdarit.

Pétersone, I. Saruna ar Rigas méru Staki. LA.LV, 28.07.2021.

Personiski nevaru [nedrikstu] uzrunat cilvéku cita valoda ka vien latviesu valoda. Diemzél krievu valoda to
nevaram izdarit. Manuprat, ta ir loti liela problema. [..] Tas Sobrid mums ir ierobezojums.

Vajadzétu kadu atsevisku diskusiju tuvakaja nakotné .. Par to, kada valoda més Sobrid vispar spé&jam sazinaties
arkartas situacijas, lai nodotu informaciju cilvékiem, kuru dzimta valoda nav latvieSu. .. Jaruna pa tieso, vislabak
vinu dzimtaja valoda.

Izteikumi no tieSsaistes diskusijas 2021. gada



Valsts valodas ricibpolitika

SATURS

IESKATS KRAJUMA

VALODAS POLITIKA: LIKUMI, INSTITUCIJAS, PETIJUMI
Andrejs Veisbergs

Valsts valodas komisijai - 20

Maris Baltins, Madara Réke

Valsts valodas centra darbs trisdesmit gadu laika

24

Valsts valodas politikas pamatnostadnes 2015.-2020. gadam

Ministru kabineta 2014. gada 3. novembra rikojums Nr. 630 ,Par Valsts valodas politikas
pamatnostadném 2015.-2020. gadam”.”®

Valsts valodas politikas virsmérkis 2015.-2020. gadam ir nodrosinat latviesu valodas -
Latvijas Republikas valsts valodas un ES oficialas valodas - ilgtspéju, tas lingvistisko kvalitati
un konkurétspeju Latvijas un pasaules valodu tirgu, ka ari ietekmi Latvijas kultarvide.

Vineta Ernstsone
Valsts valodas ricibpolitika piecpadsmit gados

47

T
Gunta Klava
Latvijas valodas situacijas izpétes (2016-2020) rezultati

VALODAS PARMAINAS - VALODAS ILGTSPEJAI

Andra Kalnaéa
Parmainas un normésana latviesu gramatika

Solvita Matvejeva
Ka runa masdienu jaunietis?

Péteris Vanags
Uzrunas formu vésturiskais mainigums

Aiga Veckalne
Valodas raidierakstu tendences Latvija un pasaulé

VARDI UN TO ATVEIDE

Laimute Balode

Eksotiskie vietvardi Latvijas karté

Sanda Rapa

Maslaiku vietvardi

Dens Dimins

leteikumi niderlandiesu ipasvardu atveidei latviesu valoda

71

91

91

106

19

149

161

161

176

187

Problému formuléjums:

latviesu valodai nelabvéliga
valodu konkurence;

nepietiekama un nevienmériga latviesu
valodas vides paplasinasanas;

iespéjama Satversmes 4. panta parkap3ana;

latviesu valodas kultarvides
sasaurinasanas Latvija un diaspora.

LatvieSu valodas prasmes ekonomiska
nepieciesamiba un valodu lietojuma aspekts
ir nozimigs raditajs, kur$ atspogulo realo
valodu hierarhiju un tas dinamiku Latvija.
Latviesu valodas prasmes uzlabo$anas

mazakumtautibu parstavjiem ir batisks
Latvija istenotas valodas politikas
sasniegums, tomér turpmak pievérsama
uzmaniba valsts valodas lietosanas
palielinasanai un valsts valodas statusa
stiprinasanai. Ka negativa pastiprinosa
tendence identificéta aktiva krievu valodas
izplatiba Latvija, agresiva krievu valodas
informativas telpas ienaksana latviesu
valodas vidé. Latviesu valodas prestizu un
attieksmi pret latviesu valodu spécigi grauj
Latvijas publisko personu (politiku, valsts
iestazu parstavju, ierédnu, kultras jomas
parstavju u. tml.) sazina ar plassazinas
lidzekliem krievu valoda. (Izvértéjums 2014)




Valsts valodas lietojums un sabiedribas lidzatbildiba
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Respondentu atbildes uz jautajumu ,Kura valoda (latviski, krieviski un/vai angliski)
pedéja gada laika Jums médz atbildét uz latviski izteiktu jautajumu vai logumu?”
(respondenti: visi, kuri ir bijusi $adas sazinas situacijas).

Dati: LVA aptauja 2019

Kopa 28-35 % respondentu piedzivojusi situacijas, ka
uz vinu latviski izteikto jautajumu vai ligumu valsts un
pasvaldibu iestadés, veselibas apripes iestadés, ka ari
macibu iestadeés ir atbildéts krievu valoda.

9

no valsts iestdazu puses ir janak pieméram par
konsekventu latvieSu valodas izmantoSanu visas dzives
jomas, lai nerastos runas, ka ir jomas, kur latviesu valoda
tomér nav vai nebus vajadziga.

Valsts valodas politikas pamatnostadnu (2021-2027) problematikas
analize. Riga: 2020, 37. Ipp.

vietéjiem medijiem ir jaizmanto tikai valsts valoda. Pretéja gadijuma valsts ne tikai akcepté krievu valodai
Ipasaku statusu par citam mazakumtautibu valodam, bet ari veicina diwalodibas nostiprinasanu. Ir laiks to
mainit," uzsver ekonomikas ministre llze Indriksone.

Ekonomikas ministrijas iestades no 1. septembra komunikacija
izmantos tikai valsts valodu. LV.lv, 26.08.2022.



Sazinas valodas
izvele un
lietojums
dazadas
situacijas

Ar kolégiem

Ar klientiem,
sadarbibas partneriem

Darba apspriezu,
sanaksmiju laika

Macibu jestadés
Valsts un pasvaldibu
iestades

Veselibas apriipes
iestades

Uz ielas,
veikala u. tml. vietas

Ar gimenes locekliem

Ar draugiem

Uzrunajot nepazistamus
cilvekus Latvija

Lietojot socialos tiklus

B Latviedu valoda

4] %
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AE
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25 % 50 %
B Krievu valoda

Respondentu ipatsvars, kuri pédéja gada laika noraditajas situacijas ir
sazinajusies latviedu, krievu un/vai anglu valoda.

Dati: LVA aptauja 2019
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Valsts valodas lietojums un sabiedribas lidzatbildiba

Valsts valodas politikai, istenojot Satversmé noteikto, ir janodrosina latviesu valodas ka vienigas valsts valodas
neapstridami svarigaka loma valodu hierarhija Latvijas valsti. Valsts valodu nedrikst uztvert tikai ka vienu no
daudzvalodibas "elementiem". Valsts valodas politikai ir jabut vérstai uz to, lai to parvalditu visi Latvijas
pastavigie iedzivotaji un valsts valoda tiktu lietota visas sabiedribas dzives jomas. So virsmérki nedrikst
relativizét. Uz to jaorientéjas ari politikas planosanas dokumentiem, nosakot konkrétus un efektivus lidzekl|us ta
IstenoSanai.

Tas nozim€, ka Latvijas valstij ir janodroSina tadi apstakli, lai ikviens varétu pilnvértigi funkcionét Latvijas
sabiedriba un jégpilni veidot savu dzivi ari tad, ja parzinatu un lietotu tikai vienu - latviesu valodu.

2021. gada 26. aprila Valsts prezidenta Egila Levita pazinojums Nr. 8 ,Par latvieSu valodas ka vienigas valsts valodas
nostiprinasanu”

Intervijas runajot latviesSu valoda, ne krievu, gribu maksimali uzsveért Satversmes vértibas un to, ka valsts valoda
ir latvieSu valoda, ceturtdien Latvijas Radio raidijuma , Krustpunkta" sacija Valsts prezidents Edgars Rinkévics,
atbildot uz jautajumu, vai pastav iespéja, ka vins sarunasies ar masu mediju parstavjiem krievu valoda.

Rinkévics: Krieviskiem masu medijiem ir jarékinas - liksu apgdt latviesu valodu. LETA, 31.08.2023.



Atbalsts Ukrainas civiliedzivotajiem
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https://valoda.lv/valsts-valoda/valodas-situacija-ukraina/
https://valoda.lv/informacija-par-latviesu-valodas-apguvi-ukrainu-berniem-un-pieaugusajiem/

Etnodemografijas tendences Latvija

Parégjie

_ . Ukraini  7-5% 2022
Iedzivotaju Imigracija Baltkrievi 2.2%
skaits =
Krievi
2011 2022 2011 2022 =

2074605 1875757 10 234 38 708

Latviesi
63%

Imigracijas raksturlielumi

1.Samazinas iebraucéju skaits no ES un
EBTA: 2013 - 37,1 %, 2021 - 32 %.

2.Samazinas iebraucéju skaits no NVS: 2013
- 31 %, 2021 - 24,6 %.

3.Samazinas iebraucéju skaits no Apvienotas
Karalistes: 2013 - 24,2 %, 2021 - 19,7
%.

4.Pieaug no dazadam citam valstim
iebraukuso skaits: 2013 - 7,7 %, 2021 -
23,7 %.

IebraukusSo valstiska piederiba (2021):
Latvijas pilsoni — 48,9 %
Latvijas nepilsoni - 4,5 %
Ukrainas pilsoni - 11,9 %
Krievijas pilsoni - 7,8 %
Uzbekistanas pilsoni - 3,2 %
Indijas pilsoni - 4,0 %



Valsts valodas politika un realitate

[ ArViju biezi pratojam par iemesliem, kas lika
Silsam 1995. gada tik kardinali mainit attieksmi
pret mums. Taja laika Krieviju uznéma Eiropas
Padomé, kaut ta karoja Cecenija. (Silss teica, ka
Krievija esot uznemta tade|, lai EP batu lespé-
jams to ietekmet.) Toties Latvijai, lai ta tiktu uz-
‘nemta Eiropas Padomé, bija japaveic ne mazums
\ta saukto majas darbu. Lidz ar Krievijas uznem-
$anu Eiropas Padomé gan notika ta, ka nevis Fi-
Ir0pals Padome saka diktét noteikumus Krievijai,
bet otradi — Krievija sika dazadim EP instita-
cijam sadzéties par krievvalodigo stivokli Bal-
tijas valstis, seviski Latvija. Un EP ierédni sika
nemt véra Krievijas pretenzijas, saka ticét tam,
ka krievi Latvija tiekot apspiesti (yuemnensi).
Silss izradijas loti centigs ierédnis, kas bez ie-
runam pilda savas prieksniecibas rikojumus, ta-
péc strauji kipa pa karjeras kapném, lidz kluva
par Eiropas Padomes Masdienu valodu nodajas
vaditaju.

Valsts L . ,
valodas centrs bija apiets, nepieciesamo latvie-

 3u valodas prasmes limeni Latvijas pilsonibas
pretendentiem bija noteicis specialists no Ni-
derlandes. Turklat viss darbs bija rakstits anglu
valoda (John de Jong. Proposal for the required Level
of Competence in Latvian for Naturalisation Purposes.
| Council of Europe, January 1995).

Zuicena, I. Kavéta atdzimsana. Domuzime, 2022, Nr. 3.

Imigracija un pilsoniba ir divas jor_n_as,
kuras Iémumus par valodas politiku
pienem  valdibas ag’jenthr_as,_ _kuru
kompetences sféra valoda tiesi neletllpst._

Pietiekami  biezi pilsonibas vai
balsstiesibu  pieskirsana (un 1pasos
apstaklos ari tiesibas uz zemi) ir atkariga
no oficialas valodas prasmes.

Spolskis, B. Valodas parvaldiba. Riga: Zinzéotrlula,



Latviesu valodas agentiuras istenotie valsts valodas kursi
Latvijas iedzivotajiem (1996-2023)

Projekts Summa Periods ja valodas kursus ari par brivu. Ipa-
§i svariga bija ANO palidziba. Ap-
vienoto Naciju Attistibas program-
LatvieSu valodas apguves valsts programma mas ietvaros no 1996. lidz 2001. g.
(ANO attistibas programma) 8 000 000 USD 1996-2005 valsts valodas apguvei vien bija pie-

ejami 4,5 miljoni latu, lidz 2001. ga-
dam par brivu bija macijusies 42 630

i i i i (PHARE cilveku, no tiem 15 413 pedago-
Eiropas Kopienas pl:f_lekt' (P 4 328 898,00 EUR 1998- 2005 e e e o
programmas projekti) 12k naudu valodas maci$anai pieskira

arl citas starptautiskas organizacijas,

- . . = = ipasi PHARE programmas parstavnie-

EK parejas programmas_pro_Jekts (péctecigs 334 000,00 EUR 2006-2007 ciba. Ari Sodien valsts rikotie valodas
PHARE programmas projektiem) kursi skolotdjiem ir par brivu. Tapéc
__ — : ' - ir laiks beigt spélét politiskas spéli-

ESF projekti (turpinata latviesu valodas pilnveide pedagogiem) tes un térét budZeta lidzeklus, pirm-
— L . - .. . . oy kart, Krievijas pilsonpu macisanai par

ES Patvéruma, migracijas un mtegrtacuasi fo_r_wda projekti (latviesu 006-2023 betv, e, otrkiict, to Latvijes pllsoqu
valodas apguve treso valstu valstspiederigajiem) macidanai par brivu, kas 30 gadu lai-

ka nav grib&jusi iemacities 3is nista-
mas valsts valsts valodu.

Kops 1996. gada LVA organizétajos kursos valsts valodu apguvusi vairak
neka 70 000 dazadu profesionalo un socialo grupu parstaviji (skolotaji,
vecaki, policisti, medicinas darbinieki, apkalpojosa sféra stradajosie,
pasvaldibu darbinieki u.c.).

Hirsa, Dz. Valsts valodas sapju cels.
Latvijas Avize, 05.09.2023.



LATVIESU
VALODAS
PRASME

Dzimta - krievu valoda Dzimta - cita valoda

Latviesu valodas prasme respondentu vecumgrupas un grupas
péc dzimtas valodas (respondenti: latvie$u valoda nav dzimta valoda).
Dati: LVA aptauja 2019

Valodas prasme péc pilsonibas statusa;
respondenti, kam latviesu valoda nav dzimta
valoda

Nepilsoni Pilsoni

Neprot nemaz MN% 1%
Prot loti vaji 16 % 6%
Prot vaji 28 % 12°%
Prot vidéji 31% 25 %
Prot labi 7% 32 %
Prot loti labi 7% 24 %

Vidéji aji Loti vaji Nezina

W Visi: 18-74 W 18-34

Latviesu valodas prasmes pasvértéjums (respondenti: dzimta valoda nav latviesu valoda).
Dati: LVA aptauja 2019




Latviesu valodas agenturas macibu
valodas apguvei pieaugusajiem

materiali latviesu

1

LVA

MACIES S . \\ W ;
/< PATS! (© e W L ATVIESU LATVIESU

> T e | R Y VALODAS VALODAS
L.CI‘.)J ( X X J :

Macibu komplektus

.Laipa” A1, A2, B1un B2

latvie$u valodas p limenim drukata forma var
iegadaties Latvie$u valodas agentira. Ar $iem macibu
k lektiem saistiti elek iski acibas materiali,

var izmantot arf pedagogi nodarbibas.



https://valoda.lv/wp-content/uploads/2023/09/M%C4%81cies-pats_LVA.pdf
https://maciunmacies.valoda.lv/speles/skaidrs/

Latviesu valodas agentiiras timeklvietnu apmekléjuma statistika no
2023. gada 1. janvara lidz 5. oktobrim (pec lapu skatijumu skaita)

valodaskonsultacijas.lv personvarduatveide.lv -
Kopa

2023. gada

1 654 000
epupa.valoda.lv vards.valoda.lv ; )
lietojumu
55,5 tukst. valodasrokasgramata.lv m lingvistiskakarte.lv
m




Macibu lidzeklu pieejamiba skola latviesu valodas apguvei

catviesu /Il B LATVIESU

Olga izmantoja visus 8 vaoon gl N vaooa

tos paSus macibu materialus, kas paredzé-
ti ta dévetajam latvieSu skolam. Materialu
ir daudz, vina saka, tikai japrot piemeklét
té stosakos. «Pirmo pusgadu cinija-
~ mies, lai panaktu, ka visiem skoléniem lat-
vieSu valodas prasmes ir vienlidz labas,» vi-
na atceras.

Gunita Nagle. Iekavétais kapiens. Ir, 23.08.2023.



https://valoda.lv/gramatas/skoleniem/

Valodas konsultantu seminars
i@ VALODAS

unwes | KONSULTACIJAS:
TRADICIJAS UN
MUSDIENU
TENDENCES

Language consultants workshop

LANGUAGE
CONSULTATIONS:
TRADITIONS AND
CURRENT TRENDS

26.09.2023.

plkst. 9.40 (UTC+3/Eastern European Summer Time)
tiessaisté/online Zoom

Ukrainas Valsts valodas tiesibsargs Tarass Kremins

Valodas konsultantu darbs

Seminara dalibvalstis: Cehija, Danija, Igaunija, Islande, Latvija, Lietuva,
Niderlande, Norvégija, Slovakija, Slovénija, Somija.

Kopigas aktualitates valodas konsultantu darba

Anglu valodas ka pasaules lingua franca ietekme: anglu valodas
visparlietojamas leksikas un terminu ekvivalentu mekléjumi sava
valoda.

Pasaules kultiras un politikas jaunumu atspogulojums, piem.,
Ukrainas pilsétu nosaukumu atveide sava valoda kops kara sakuma
u.c.

Ieklaujosa valoda (invaliditate, rase, seksuala orientacija, profesiju
nosaukumi, piem., jaunu pareizrakstibas vardnicu izstrade, balstoties
uz tekstu korpusa materialiem).

Demokratizacija - brivaka attieksme pret normam, koncentréSanas
uz valodas lietotaju vajadzibam, konsultacijas ir ieteikumi,
skaidrojumi, ne tik daudz stingru norazu par vienigo pareizo variantu.
VEérsanas pie valodas konsultantiem ka pie tilta starp pétniekiem
un sabiedribu: sadarbiba ar dialektologiem, valodas vésturniekiem,
onomastiem, terminologiem, leksikografiem, gramatikiem specifiskos
jautajumos.

Valodas normu teorétiska apraksta skaidrosana un interpretacija:
normu skaidrojums un pamatojums klientam saprotama veida.
Tiek veidotas timekli pieejamas jautajumu datubazes ar noradém arl
uz citiem avotiem, ka ari popularzinatniskas un zinatniskas
publikacijas.
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https://www.personvarduatveide.lv/
https://www.valodaskonsultacijas.lv/
https://termini.gov.lv/

Jauniesu valodas lietojums un attieksme pret valodu

Petijums

LVA un SKDS (péc LVA pasitijuma) aptauja (2022-2023)

Respondentu vecums un skaits

Pasakumu cikls Latvijas vidusskolu skoléniem par latvieSu valodas
lietojumu. Jauniesi izzina valoda notiekoSos procesus, darbojas latviesu
valodas darbnicas Esi Alunans!, Vardu duelis, Mits vai patiesiba u. c.,
kuras kopa ar LVA darbnicu vaditajiem notiek sarunas par valodas
lietoSanas ieradumiem, attieksmi pret anglicismu izmantojumu un
latviesu valodu, dazadiem prieksSstatiem par valodu un citiem latviesu

valodas lietojuma jautajumiem.

LVA SKDS
14-15 133 15-16 115
16-17 136 17 109
18-25 138 18-19 87
Kopa 407 Kopa 311

Metode un teorétiska pieeja - bilingvalas personas valodas profils
[Birdsong et al. 2012]. Aptaujas mérkis ir noteikt valodas dominances
mainigo raksturu un tas ietekmétajfaktorus.

Aptaujas tematiskais iedalijums:

1) plassazinas lidzeklu valoda un globalo tendencu ietekme uz
valodas izveli;

2) lingvistiska attieksme un sociala identitate;

3) valsts valodas lietojums un valodu prasme;

4) valodu loma un lietojums sociolingvistiskajas jomas.

%

Lanvesu vaiodas
o

Jauniesu valodas tare
NEMOT UN DODOT
TOPU PAR CITUE

Piedavajums vidusskolas klasem!

Q

.
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RS~ e WAOMS e W
o~ 7] B v VALODAS MITS )
VA PATIESIBR? )

Anad gopularus
‘valodas mitis!

ligums: 15-20

Pietelkumu SOt uz e-pasta adres!
Justine. bendarecvaloda Iv

e

Latviesu valodas
agentara

JAUNIESU DOMUGRAUDI

To, kadus valodas lidzeklus izmantojam sazina, nosaka situacija un
konteksts.

Catvieéu valoda var pateikt visu, ja labi prot latviesu valodu.

Ir tadi aizguvumi, kas laika gaita pielagojas un paliek latviesu valoda,
tacu ir ari tadi vardi (“modes vardi”), kas uzspid uz isu bridi un pazad

Jauniesdi lieliski apzinas, kapéc un kad vini lieto anglicismus.
ipasi biezi.

Jauniesi pievérs uzmanibu anglismu lietojuma biezumam un
pauz nepatiku, ja to ir par daudz.




Jauniesu valodas lietojums un attieksme pret valodu

=  JaunieSiem ir attistita valodas izjlta - pirmkart, vini jat, kad
saruna tiek lietots parak daudz anglicismu, tiek izprastas
atskiribas runata un rakstita valoda. JaunieSi atzist, ka
spontand runa mazak uzmanibas pievérS anglicismu
daudzumam, savukart rakstitos tekstos, vinuprat, anglicismu
lietojums dazbrid Skiet parspiléts.

Man ikdiena ipasi netraucé sie anglicismu lietojumi, ja vipnu nav
parak daudz. Es vinus dzirdu tikai tad, kad vipu ir tiesam par
daudz, ka tur katrd varda... Es negribu nosodit, bet kaut kada
zina, nu, palasi gramatas, es zinu, ka tu vari labak. (23 gadus
veca jauniete)

= JaunieSi apzinas, ka anglicismi nav tikai jaunieSu valodas
pazime, vini uzsver valodas normu ievéroSanu plassazinas
lldzeklos un vecaku lomu bérna valodas attistiba.

Kada valoda runa dazi politiki publiski, reizém kauns klausities -
pilns ar anglicismiem, vai tiesam vini nezina latviesu valodas
vardus? Ja tu lieto vardus angliski, tas nenozimé&, ka tu esi
gudraks! (12. klases skoléns)

=  JaunieSi noskir situacijas, kuras tiek izmantota jauniesu valoda ar
izteiktu anglicismu un jaunieSu grupai specifisku izteiksmes
lidzeklu lietojumu, un situacijas, kuras tas nav pielaujams,
pieméram, sazind formalas situacijas, ar pieaugusajiem, ari
gimené. TieSi gimene ir ta vide, kura jaunieSi sazinas latviesu
valoda - vairak neka 90% respondentu noradijusi, ka Saja
situacija anglu valoda netiek izmantota.

Socialajos tiklos un runajot ar draugiem, protams, valoda ir citadaka
neka citas situacijas. Pieauguso valoda ari atskiras, tas ir Joti divaini, ja
pieaugusie sak runat ka jauniesi, tas ir mazliet smiekligi. (11. klases
skoléns)

=  Apgalvojumos, kas saistiti ar jauniesu identitati, ir izteikta latviesu
valodas dominance - 65 9% respondentu pilniba piekrit
apgalvojumam “Es identificéjos ar latvieSu valoda runajosSiem
cilvékiem un kultiru” (apgalvojumam, kura minéta anglu valoda,
pilniba piekrit vien 7 % respondentu), turklat jaunieSiem ir daudz
svarigak iemacities un lietot latviesu valodu augsta limeni.

Es domaju, ka ari ikdiena vajag runat gramatiski pareizi, ne vienmeér
tas sanaks, bet latviesu valoda ir jaciena. (11. klases skoléns)
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https://valoda.lv/valsts-valoda/valoda-dzivo-ja-tu-taja-runa-tu-runa/

LatvieSu valodas agentidra / Latvian Language Agency

latviesu_valodas_agentura

LVA valoda

] < JOEn

Latviedu valodas agentira Latviesu valodas agentura

Riga, Meistaru iela 10-401, LV-1050

Ezl valoda.lv

| zl maciunmacies.valoda.lv



https://www.facebook.com/latviesuvalodasagentura
https://www.instagram.com/latviesu_valodas_agentura/
https://www.youtube.com/@maciunmacies
https://twitter.com/LVA_valoda
https://valoda.lv/
https://maciunmacies.valoda.lv/

